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W Londynie, stolicy Anglji, nad bramag
wiezienia Newgate od niepamietnych czasow
znajdowata sie ptaskorzezba, przedstawiajgca
powazng osobe prezydenta miasta we wszyst-
kich oznakach tej wysokiej godnosci, a u nég
jego bardzo poufale przytulonego kota.

Rzezba ta nie stanowita jedynej ozdoby
starych muréw, —byty obok niej tarcze ksig-
zat i rycerzy, noszace rozne godta, a nawet
dostojniejsze od kota, zwierzeta, jak lwy albo
konie, ludnos$¢ jednak miejscowa upodobata
sobie wizerunek burmistrza z kotem i 0 nim
dziwne snuta opowiesci. Wkoncu uznali wszyscy
za rzecz pewna, iz historja czcigodnego pre-
zydenta i jego wiernego kota nalezy do tych
pieknych pamigtek przesztosci, ktore kazdy
powinien zna¢ i uszanowac.

Postuchajmy wiec, jak to byto.

Dawno, niezmiernie dawno, bo w XIV. w.
podczas krwawej i dtugiej wojny z Francja,
prowadzonej przez krdla Edwarda Ill. umart
strudzony w bojach znakomity rycerz, Wiljam
Whittington, pozostawiajgc jedynego syna Ry-
szarda opiece krewnych i przyjaciot.

I*
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Podobno oprocz syna pozostawit takze
w hrabstwie Lankaster i piekny majatek, mimo
to wkrétce potem nieszczesliwy sierota znalazt
sie sam, bez grosza i dachu nad gtowg, na
szerokim goscincu, prowadzacym w Swiat da-
leki 1 nieznany.

Miat lat 10, moze 12, nosit nazwisko zna-
nego i zastuzonego rycerza, wiec cho¢ mu
gtdéd dokuczat, a zniszczone suknie nie zabez-
pieczaty bynajmniej od chtodu, pocieszat sie
nadzieja, ze zte ming¢ musi, ze znajdg sie na-
koniec dobrzy ludzie, ktorzy mu dopomoga,
aby wyrdst na uzytecznego cziowieka.

— Przeciez nie popeinitem nic zlego —
myslat sobie — za c6z mieliby mie wszyscy
odepchngé? — przeciez spotkam uczciwych
ludzi, ktérzy znali mego ojca.

Gdy tak rozmyslat, idgc wsrod kurzawy,
spostrzegt na drodze wodz, ktdéry go minat nie-
dawno. Woz, ciezko natadowany towarem, po-
chylit sie na bok, a woznica daremnie usitowat
podnies¢ go i napowrdt wsungC na o$ koto,
ktore lezato na drodze.

Whittington pospieszyt mu zaraz z po-
moca,— byt silny i roztropny, we dwoch dali
sobie rade, a gdy woz ruszyt dalej, woznica
zapytat chiopca, gdzie idzie I czy nie mogtby
mu nawzajem w czem pomdédz.

— Pozwdl mi usigé¢ na godzinke obok
siebie, bo jestem bardzo zmeczony — rzeki
Ryszard.

Tak jadac, rozmawiali.
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Whittington sie dowiedzial, ze woz jedzie
do Londynu, i pomyslawszy nad tem, przy-
szedt do przekonania, ze on tez do Londynu
uda¢ sie powinien. Bo i gdziez tatwiej moze
by¢ o prace? gdziez fatwiej spotka¢ ktorego
Z rycerzy, a moze i samego kréla?

Nie zwierzajgc sie z trosk swoich przed
obcym cziowiekiem, powiedziat mu jednak
szczerze, iz on takze pragnatby dosta¢ sie do
Londynu. Nie chce biednym koniskom przy-
czyniac ciezaru, i skoro troche odpocznie, moze
iSC pieszo za wozem, ale bedzie mu milej
w towarzystwie dobrego cztowieka. Bo zreszty
nie zna drogi.

Woznica zgodzit sie chetnie. Wkrétce po-
lubit Ryszarda i nietylko pozwalat od czasu
do czasu siadaC dla odpoczynku na wozie, ale
widzac go chetnym do kazdej postugi, a zwiasz-
cza na popasach, gdzie trzeba byto i konie
pilnowa¢ i na woz mieC baczne oko, sam mu
zaproponowat, iz bedzie go zywit za pomoc.

Takim sposobem po paru tygodniach do-
stat sie wreszcie chtopiec do Londynu.

— A do kogo przybyte$?— zapytat zycz-
liwie woznica, gdy staneli w gospodzie przed
noca.

— Do ludzi, ktérych nie znam, a odszu-
ka¢ musze — smutnie odpowiedziat Ryszard.

Woznica pokiwat gtows.

— Przedpijze si¢ na wozie — rzeki na-
koniec, — a jutro przy $niadaniu pogadamy.

Ale »jutro« Whittington nie czekat $nia-
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dania i uscisngwszy reke dobrego cziowieka,
biegt do miasta, zaledwie dzien zaczat sie robic.

— Londyn! Londyn! — powtarzat sobie. —
Krdl, rycerze! — Przybiegne do nich i powiem,
kto jestem. Powiem, ze chce byé, jak ojciec,
rycerzem, stuzy¢ ojczyznie, walczy¢ obok krola.

.| biegt. Ulice byty jeszcze puste, ale po-
woli budzito sie zycie. Ach, jakiez mu sie
wszystko zdawato wspaniate! Jakie wysokie
domy! Nigdy nie widziat podobnych. Zatrzy-
mywat sie co chwila, patrzat na rzeZzbione
bramy, dziwne ksztatty, Spiczaste dachy, bal-
kony, szeregi okien, sklepy. A koScioty! Zdu-
miewata go wielko$¢, pieknos¢ budzita zachwyt.
Zdawato mu sie, ze w takiej Swigtyni Bdg
niezawodnie wystucha modlitwy. To tez wsta-
piwszy, modlit sie gorgco.

Potem szedt dalej. Ludzi na ulicach byto
coraz wiecej, ale nikt na niego nie zwracat
uwagi.

A tymczasem biednemu chiopcu jesSC sie
chciato. Do gospody juzby z powrotem nie
trafit i nie Smiatby tam wrécic dla positku,
a gtod dokuczac mu zaczat nie zartem.

W tak pieknych domach z pewnoscig
mieszkajg bogaci, dobrzy ludzie, cézby dla
nich znaczyto da¢ mu szklanke mleka i duzy
kawat chleba, — gdyby tylko wiedzieli, ze
jest gtodny.

Zatrzymywat sie przed bramg tego lub
innego domu, czekajac, az kto wyjdzie, zoba-
czy go, zaprosi.— | wychodzili ludzie, patrzyli
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na niego, jak na kamien przy drodze, nikt
0 nic nie zapytat, czasem kto$ ofuknat.

Biedny chtopczyna pobladt, zagasty mu
oczy, zniknat z twarzyczki wyraz ozywienia,
stracit Smiatos¢ do ludzi i petng otuchy na-
dzieje, ze znajdzie tutaj pomoc.

Gtoéd dokuczat nieznosnie, Sciskato go
w gardle, lecz nie mogt sie rozptakaé, oczy
tylko zachodzity mu mgtg jakas i nie widziat
wyraznie, co go otaczalo, nie wiedziat sam,
gdzie idzie.

Wtem obok niego rozlegt sie gtosik dzie-
ciecy .

— Panie! nic dzi§ nie jadtem! Jasnie
panie, grosik na kawatek chlebal

Obejrzat sie, — to jaki$ chiopiec w jego
wieku wyciggat sSmiato reke do przechodniow
i otrzymywat drobne miedziane pienigzki.

Whittington w pierwszej chwili wyciag-
nat takze reke bez namystu, ale natychmiast
oblat sie rumiencem, zy stanety mu w oczach,
I uciekt zawstydzony.

Coz miat robi¢ jednakze? Byt tak okrop-
nie gtodny!

Walesat sie po ulicach, wreszcie ujrzat.
przed sobg stragan przekupkl z butkami. Za-
trzymat sie bezwiednie. Zadna kamienica,nie
wydawata mu sie w tej chwili tak piekna,
jak te rumiane, pachnace buteczki. Nie mogt
od nich oczu oderwac.

Nagle wyciagnat reke, spojrzat na prze-
kupke i poruszyt ustami, cho¢ nie wydat gtosu.
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Dobra kobieta musiata wyczytac cierpie-
nie na twarzy dziecka, bo wzigta duzg butke
i odata ja chiopcu, mowiac zyczliwie: —

ogiem.

Butka znikneta predko, ale sierocie wro-
cita przytomno$¢. Co on tu bedzie robit?
Podjatby sie najchetniej jakiego zajecia, tylko
Ze nic nie umie. Pragnatby byc rycerzem, tak,
jak ojciec, ale jesli nie mozna, sprzedawa’fby
bukki, nosit pakunki, — gdyby kto zazadat.

Bo przeciez nie zostanie zebrakiem?

Nadeszta noc. Ulice staty sie puste i czarne.
Gdziez tu szukaC schronienia? Nie byto wy-
boru: potozyt sie na tawce pod murem jakie-
gos domu 1 zasngt mimo chtodu i pustego
zotadka.

Tak uptyneto dni kilka. Biedak nie wie-
dziat zupetnie, co poczat. Nie Smiat nikogo
zaczepi¢ o pomoc, a jednak wyciagat reke,
kiedy byt bardzo gtodny, przyjmowat jatmuzne
I potem gorzko ptakat i zatowat, ze nie zwie-
rzyt sie woznicy, ktory byt dla niego do-
brym, albo poczciwej przekupce, ktora data

u butke.

Nie mogt jednak trafi¢ do nikogo: ulice
mu sie mieszaty i wzrastat tylko podziw nad
wielkoscig miasta, w ktérem jest tyle wspa-
niatych patacéw, a w zadnym niema kacika
dla dziecka, co umiera z gtodu i nedzy.

Czasem kiadt sie na schodach tych bo-
gatych gmachéw i dlugo myslat, zanim usngé
zdotat, o ludziach, ktérzy majg wszystkiego
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tak wiele—i moze nawet sg dobrzy —a prze-
cie —-—-—----

Pewnego dnia deszcz chtodny zaczat pa-
da¢ przed wieczorem, Ryszard przemodkt do
nitki, gtodny byt bardzo, wiec, aby zapomnie¢
0 wszystkiem, chciat sie utozy¢ do snu na
kamiennej tawce pod jasno o$wietlonem ok-
nem jakiejs kuchni.

Zdawato mu sie tu cieplej, bezpieczniej.
Z otwartego okna ptynety zapachy wieczerzy
i ciepto rozpalonego ogniska, gwar gtosow
i Smiech czesty Swiadczyl, ze tam ludziom
wesoto. "'

Podnidst gtowe i westchnat. Chciat zaj-
rze¢ do kuchni, ale w tej samej chwili w ok-
nie staneta kobieta, a ujrzawszy chtopca na
tawie, ostro krzykneta na niego, nazywajac
wioczega i grozac, ze go obleje ukropem, jesli
sobie natychmiast precz nie pdjdzie.

— Niech sie pani nie fatyguje — odrzekt
Ryszard — pojde sobie i bez ukropu. Przy-
zwyczaitem sie juz do gtodu i zimna, ale go-
rgca woda za drogo kosztuje dla takiego bie-
daka!

To modwigc, westchngt znowu, skurczyt
sie, wstat z fawki i zamierzat iSC dalej, kiedy
tuz nad oknem, na balkonie, dat sie stysze¢
gtos jakis, rozkazujagc mu, aby zaczekat.

Byt to wiasciciel domu, pan Fitzwaren,
kupiec, ktory ustyszat rozmowe Ryszarda
z kucharka i sam zszedt na dot, aby rozpa-
trzyC te sprawe.



10

Zawotano chtopca do kuchni, kazano mu
sie ogrza¢ i osuszy¢ przed p+onqcym ogniem,
potem dostat miseczke goracej polewki i taki
kawat chleba, Ze nie mogt go zje$¢ do ostatka;
wreszcie zaprowadzono go do p. Fitzwaren,
ktory wypytat o wszystko z uwagg i rozka-
zat go przyja¢ do izby czeladniej na nocleg.

Chtopiec nie mogt uwierzy¢ swemu szczes-
ciu. Lezac w cieptej izbie, na sienniku, przy-
kryty derka, wyobrazal sobie, Ze sie dostat
chyba do raju. Jakze tutaj przyjemnie i wy-
godnie! C6z to za dobrzy ludzie! Ach, zeby
tak spaC codzien, na takim sienniku, w ogrza-
nej izbie, po sutej wieczerzy! — Czyz moze
byC na Swiecie wigksze szczescie?

Pewnie i jutro dadzg mu $niadanie, zanim
ten dom opusci, gorgce $niadanie, jaki krup-
nik albo polewke, — to dopiero specjaty! —
Ach, jakze dawno nie jadt gotowanej strawy!

Rzeczywiscie, nazajutrz dano mu $niada-
nie, a potem rozkazano i$¢ do sklepu, gdzie
ujrzat p. Fitzwaren przy biurku, w duzym,
ciemnym pokoju, zawalonym pakami towardw.

— Powiedzze mi, co umiesz i co mozesz
robi¢? — spytat poczciwy kupiec, Kktory za-
pragnat szczerze dopomaddz sierocie. — Datbym
ci zajecie, jesli chcesz pracowac i jesli sie
zdasz na co.

Whittington chciat pracowac, zapewniat
gorgco, ze staraC sie bedzie nauczyC wszyst-
kiego i wszystko robi¢ jak najlepiej, ale za-
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razem przyznawat sie. ze nic nie umie i nie
wie, do czego sie przyda.

Kupiec wzigt go na probe: dobre checi
to bardzo wiele, zobaczymy, co sie okaze.

Okazato sie, ze Ryszard gotéw jest stuzyc
wszystkim i spetnia¢, na co tylko pozwolg mu
sity. Nosit paczki i listy, pakowat towary,
palit w piecach, nosit wode dla kucharki, za-
miatat pokoje i schody, zapalat lampy i oczysz-
czat je starannie, chodzit na targ po drzewo
I warzywa, do rzeznika po mieso, czyscit dla
panstwa suknie i obuwie, stowem byt do
wszystkiego, a cho¢ w kuchni najczesciej
nazywano ¢go darmozjadem i prozniakiem,
polubit go sam kupiec. Wkrétce okazato sie
jeszcze przypadkiem, ze umie czytaC i pisac,
wzieto go wiec do kantoru, gdzie najwiecej
mial odtad czynnosci, a pracujac gorliwie,
uczyt sie zarazem wszystkiego, co. mu pozniegj
w zyciu mogto by¢ potrzebne.

Czut sie teraz bardzo szczes$liwy: pracowac
musiat ciezko, ale zebraC nie potrzebowat, nie
byt gtodny, miat dach nad gtowsg i przywig-
zat sie do tych, ktorym stuzyt, wywdzieczajac
sie za zyczliwos¢, ktorg mu okazywali.

Pewnego dnia zajety byt bardzo w kan-
torze, malujac czarng farbg adresy na pakach,
kiedy ustyszat ptacz i krzyk w ogrodzie. Wy-
biegli co tchu wszyscy, i on takze. Co sie
stato?

To mata, oSmioletnia Alicja Fitzwaren
zanosita sie od ptaczu, bo jej ulubiona papuga
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uciekla z klatki, i siedzac prawie na czubku
wysokiej topoli, $miata sie i chichotata, wy-
krzykujac rézne wyrazy i zartujgc sobie
z calej awantury, ktorej byla przyczyna.

Starano sie zwabi¢ ptaka, ale to nie po-
magato. Naturalnie, je$li ucieknie, stanie sie
pastwg chtodu lub jastrzebia. Alicja wie 0 tem
dobrze, to tez rozpacza gtosno, i nie mozna
jej uspokoic.

Wtem maty Ryszard wspina si¢ na drzewo,
opiera na gateziach, obejmuje pien nogami
z catej sity i szybko posuwa sie w gore.

Stuzba oniemiata.

— Kark skreci — szepczg cicho — gdzie
cztowiekowi pigc sie tak wysoko!

— Daj pokoj, chtopcze — przemowit ku-
piec dobrotliwie — spadniesz, niech lepiej
ptaka licho bierze.

Ryszard nie odpowiada, ani sie oglada,
wspina sie coraz wyzej, juz go ledwo widac.
Wszyscy dech zatrzymuja.

Nagle uchwycit papuge za skrzydia. —
Na dole rozlegt sie okrzyk rados$ci—i znowu
cisza. — Teraz trudniej mu schodzi¢: jedng
reke zajeta ma ptakiem, ktory go dziobie,
krzyczy, broni sie i szarpie.

Zszedt jednakze szczeSliwie i podat papuge
Alicji, ktdra nie chciata jej dotknaC, azeby nie
wyrwata sie z matych jej raczek, — wiec
skakata tylko z radosci, klaskata w dtonie,
a chcac sie odwdzieczy¢, data Ryszardowi no-
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wiutenkiego srebrnego szylinga, ktory byt jej
wiasnoscia,

Gdy sie wszystko uspokoito, Ryszard za-
czat rozmysla¢ o tem, co sobie kupi za tego
szylinga. — Szyling jest to srebrna moneta
angielska wartosci paru ztotych, — nic wiel-
kiego za te pienigdze nie dostanie. A zresztg—
czego mu teraz potrzeba? Ma co je$¢, gdzie
sie przespa¢, jakie takie ubranie —

Nagle przyszto mu na mysl, ze w izbie,
gdzie sypiat, niestychanie wszystkim dokucza’fy
szczury. Nietylko wyprawiaty takie harce, ze
budzity piskiem i bieganiem, ale niszczy’fy
odziez, a nieraz kasaty bolesnie. Radzono nad
tem czesto, jakby z nimi rozpoczaC wojne,
I wszyscy godzili sie na to, ze bez kota sie
nie obejdzie. — Ale skadze wzig¢ kota?

Kto§ mowit, ze w sasiedztwie ma jeden
staruszek tegiego kociaka, ale darmo go nie
odda. A mozeby go sprzedat za szylinga?

Pobiegt Ryszard wieczorem, aby sie do-
wiedzie¢, czy mozna kupiC kota, i przyniost
go z soba, ale sie dobrze Zdzwigat.

Kociak byt wielki, mocny, oczy miat zie-
lone, a takie Swiecace, ze w ciemnosci btysz-
czaty jak lampki. Humoru nie brakowato mu
takze, a nadewszystko lubit igraC ze szczurami.
To tez zaczely sie teraz gonitwy! Kot rost,
tyt, wygladat pysznie, futro na nim I$nito jak
jedwab, a ogon jak choragiew podnosit wy-
soko; — zato szczuréw wcigz ubywato, a te,
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ktore jeszcze zyly, staty sie bardzo skromne
i nieSmiate.

W jaki$ czas potem kupiec wyprawiat
za morza wielki okret z towarami.

A byt w tym domu zwyczaj, ze kiedy
wiasciciel wysyta swoje towary na sprzedaz,
kazdy z domownikow ma prawo przy tej spo-
sobnosci wysta¢ i co$ od siebie, jako towar,
ktory w korzystnym handlu z dzikimi ludami
moze mu przynie$¢ korzysc.

Wiec wszyscy domownicy dawali, co
mogli: kolorowe paciorki, noze i nozyki, sie-
kiery, barwne chustki, kaftany, pasy, lusterka,
kubki — wszystko to mogto zosta¢ zamienione
na perty, koS¢ stoniowa, zioty piasek.

— A ty co dasz, Ryszardzie? — spytat
kupiec chtopca.

Whittington nie posiadat nic, procz kota.
Miatze nic nie dac? Wstyd mu sie zrobito,
nie chciat sie okaza¢ biedniejszym od innych
I powiedziat, ze poSle Kota.

Wybuch Smiechu byt jedynag odpowiedzia,
lecz pan Fitzwaren pomyslat spokojnie, poki-
wat gltowa 1 rzeki dobrotliwie:

— Nie Smiejcie sig, — i ten towar moze
znalez¢ kupca i takze przynies¢ korzysc.

Ale inni ruszali ramionami, a Ryszardowi
na ptacz sie zbierato. Wstydzit sie coraz bar-
dziej swojego postepku, zdawato mu sie, ze
jest niegodziwym zdrajcg, ze sprzedat przyja-
ciela, ktory mu stuzyt wiernie, ze nie moze
juz spojrze¢ w oczy Kkota.
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Biedne zwierze zamknieto w klatce i za-
brano na okret, a Ryszard spaC sie potozyt,
aby ukry¢, co sie z nim dziato.

Lecz noc catg nie zmruzyt oka. Ciagle
mu sie zdawato, ze popetnit jakis wystepek, —
ze nie miat prawa oddawac kota, lub powinien
sam z nim poptynac.

Ledwo sie rozwidnito, wymknat sie z iz-
debki, aby pobiedz na okret i kota odebrac,
a moze sam z nim zostac.

Nic nie wiedziat, co zrobi, tylko nie mogt
wytrzymaé w domu, wiec cho¢ do portu byto
do$¢ daleko, nie zawahat sie ani chwili i biegt
tak spiesznie, jakby chciat dogoni¢ uciekajacy
statek.

Zmeczyt sie wreszcie, usiadt na kamieniu
i zaczat sie zastanawiac:

— Poco ide? — myslat sobie. — Czyz
naprawde poptynatbym tym okretem w dale-
kie, obce kraje, miedzy dzikich ludzi?

— A kota chciate$ posta¢, — juz posta-
tes! — szepneto mu co$ w duszy.
— Biedny kot, — myslat znowu, — tak

mnie lubit, —sypiat ze mng i nie odstepowat
mie prawie. Uwolnit mie od szczurdw, byt mi
przyjacielem —

— Ale czyz moge tak porzuci¢ kupca,
ktory byt dobrym dla mnie, nie dat mi zgi-
na¢ z gtodu, ani zostaC zebrakiem? — On
takze mnie lubi.

— Mozesz mu przecie stuzy¢ na jego
wiasnym okrecie: — szkoda, ze$ go nie prosit,
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pozwolitby ci chetnie poptyna¢ — nie bytes
tak potrzebny w domu, obejda sie fatwo bez
ciebie.

— Wiec mam jechac? Dlaczego?

Wtem uderzono w dzwony we wszystkich
kosciotach, ich glos wstrzasngt powietrzem
i zdawat sie ptynaC, spiewaé i wolaC jakie$
tajemnicze stowa, i powtarza¢ je znowu, znowu.

Byt to dzien Swigteczny. Ryszard sie prze-
zegnat i zadumany wstuchat w te dziwng mu-
zyke, a po chwili wydato mu sie, ze najwy-
razniej rozumie piesn dzwonow:

Dyn-dyn, dyn-dyn, — Lon-dyn, Lon-dyn!
Whittington ptynie, Whittington ptynie!
Pan Lon-dynu, pan Lon-dynu,

Ptynie, ptynie, ptynie, ptynie!
P+¥r’1, V\/phlxttingtgn%e! pf)y?ﬁ/, Whittingtonie, —
Panie Londynu! panie Londynu!

Plynie, ptynie, plynie, ptynie!

Whittington, Whittington,

Do Londynu! Do Lon-dynu!

Chiopiec potrzasnat gtowa i zerwat sie
nagle z kamienia.

— C6z mi za glupstwa dzi§ po gtowie
chodzg? — przemowit sam do siebie zawsty-
dzony. — Pozwol mi, Boze, tylko uczciwie
pracowac, nie chce zadnego panstwa, ani pa-
nowania.

I uklgkt, podnidst oczy i westchnat gte-
boko, a z serca mu sie rwata jaka$ goraca
modlitwa, ktorej sam nie rozumiat, czut tylko,
ze jest dziekczynna i ufna.
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Whittington ptynie! Whittington ptynie!

Do Lon-dynu! Do Londynu!

Spiewaty znowu dzwony najwyrazniej.

Ryszard pochylit gtowe.

— A moze to wola Twoja przemawia do
mnie gtosem tej dziwnej wrozby — szepnat. —
Wszak bez Twej wiedzy, Panie, nic sie nie
dzieje na Swiecie, wiec skoro stysze te stowa —
skoro stysze —

| nie konczac zdania, ruszyt w dalszg
droge.

Wkroétce stangt na statku. Powiedziat ka-
pitanowi, ze jest w stuzbie u pana Fitzwaren
I chciatby zosta¢ na statku, na ktorym kot
jego odptywa. — Gotow jest petni¢ wszelkie
postugi, obiecuje pracowaC szczerze.

Kapitan nie miat nic przeciwko temu,
i wkrotce Ryszard znalazt swego kota, ktory
rozpoczat juz wesotg gospodarke w skiadach
zywnosci, gdzie sie osiedlity szczury.

Nie bedziemy opisywalli tej podrozy. Statki
wowczas byty zaglowe, zalezaty tylko od wiatru,
wiec droga trwata dtugo, burze byly niebez-
pieczniejsze, cisza morska zatrzymywata nieraz
po kilka tygodni okret na jednem miejscu,
a nieskonczony, nieznany ocean byt poteznym
i groznym wrogiem, wobec ktorego cztowiek
czut sie stabym i matym.

Pare lat uptyneto, podczas ktorych zatoga
do$wiadczyta najdziwniejszych przygdd, naj-
grozniejszych niebezpieczenstw, az nakoniec
ujrzeli zdata dawno upragnione wyspy, gdzie

RYSZARD WHITTINGTON 2
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najczesciej korzystnie wymieniali towar. Wyspy
te zamieszkiwaty dzikie, ale bardzo tagodne
plemiona, ktore zawsze rados$nie witaty przy-
byszéw, a wyroby europejskie wydawaty im
sie skarbami, za ktore piacili chetnie ztotym
piaskiem, znajdujagcym sie w ich kraju w ob-
fitosci.

Dlaczeg6z jednak teraz nie spieszg na
powitanie z zielonemi gateziami i okrzykami
wesela? Zamiast tego staneli ttumnie na wy-
brzezu, zbrojni w dtugie dzidy, gotowi do walki.

Statek zarzucit kotwice i czeka. Od wy-
brzeza odbija todka, ptynie w niej kilku dzi-
kich.  Zblizyli sie¢ do statku, przemawiajg
grzecznie, lecz zadajg stanowczo, aby si¢ od-
dalit:— Krol nic dzisiaj nie kupl I wcale ku-
powac nie bedzie, — nie chce zadnych towa-
row od Anglikow, prosi tylko, azeby sobie
odptyneli, bo nie chce z nimi walki.

— Co to znaczy? Dlaczego? — pyta zdu-
miony kapitan.— RozstaliSmy sie niegdys$ jako
przyjaciele, dlaczego nas tak przyjmujecie?

— Boscie nam przywiezli zgube, — nie
chcemy nowej kleski.

— Co takiego?

Okazato sie wreszcie, iz na jednym z an-
gielskich okretow przybyla wraz z towarami
para szczurow, ktore niepostrzezenie dostaty
sie na lad i rozmnozyty tutaj w tak okropny
sposob, ze niszczg wszelkie zasiewy na polu,
i Smier¢ gtodowa grozi nieszczesnym miesz-
kaiicom.
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— Jesli tak -rzeki kapitan — to mamy
na statku ratunek na waszg kleske. Moze krol
zechce sam przybyC¢ na okret, aby sie o tern
przekonat.

Ujety podarkami, zgodzit sie dziki mo-
narcha i wkrotce z liczng Switg stanat na
okrecie. WoOwczas zaprowadzono go na spod
statku, gdzie wiasnie kot Ryszarda bawit sie
zwyktem polowaniem.

Na ten widok krol stangt oniemiaty,
a nastepnie uszcze$liwiony, ofiarowat za kota
wszystko, czego wiasciciel zazada.

— Nie sprzedam przyjaciela — odpart
Ryszard, — choébys mi caty statek chciat
zasypa¢ ziotem. — Poptynatem sam w podroz,
aby sie z nim nie rozstawac, i nie roztgczymy
sie nigdy. — Ale gotéw jestem udac sie na
wyspe w towarzystwie mojego Kkota, ktory
wydusi tyle szczurdw, ile ich na drodze spotka.
Za kazdego zadam tylko szczypte ziotego
piasku.

Krol przystat na to, i ruszono zaraz do
brzegu. Znalaztszy sie na ladzie, kot wpadt
w doskonaty humor, a mity mu zapach szczu-
row podniecat go widocznie. Trudnoby
tez opisaC, co sie dziato na wyspie podczas
tej krotkiej wizyty. Setki, tysigce szczurow
lezato zduszonych, inne tak sie pokryly, ze
ich znalezC nie bylo mozna.

Krol jeszcze raz probowat kupi¢ kota,
ale gdy Ryszard stanowczo odmowit, zamiast
trudnego rachunku, bo niepodobna byg*o po-
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liczy¢ wszystkie uduszone szczury, ofiarowat
mu catg beczke ziotego piasku.

Kapitan obiecat znowu, ze nastepnym
razem przywiezie fadunek kotdéw, ktory wy-
starczy zupelnie, aby na zawsze zabezpieczyC
wyspe od gospodarstwa nieproszonych gosci.

Chcac zacheci¢ zeglarzy do spetnienia tej
obietnicy, mieszkancy zakupili wszystkie to-
wary z okretu, ptacgc za nie prawdziwie po
krélewsku.

Skutkiem tego nie byto poco ptynac da-
lej. Obcigzony statek skierowat sie znowu do
Anglji, pragnac jedynie szcze$liwie ukonczy¢
diugg i tak trudng podroz.

Tymczasem pan Fitzwaren niepokoit sie
0 swdj okret i powatpiewat juz, czy wréci kiedy
Tyle lat uptyneto! On sam sie postarzat, Alicja
wyrosta, 0 Ryszardzie zapomniano, nie mogac
w zaden sposob wytlumaczy¢ sobie nagtego
znikniecia chiopca.

Wiasdnie siedzieli wszyscy przy obiedzie,
gdy dano zna¢, ze statek znajduje sie w por-
cie, a kapitan zbliza sie z jakim$ mtodziencem.

Jednoczesnie goscie staneli na progu.

Kupiec radosnie witat kapitana, lecz
pytajaco spojrzat na jego towarzysza. Nie
poznat Whittingtona, i co prawda, nie mogt
go poznaé. Pamietat sierote o smutnej, bla-
dej twarzy, szczuptego niedorostka, — przed
nim stat miodzieniec o twarzy ogorzatej, we-
sotem spojrzeniu, wysoki i barczysty, ktorego
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ruch kazdy okazywat site i zreczno$¢, nabytg
w walce z poteznym, zdradzieckim zywiotem.

— Czyz pan mie nie poznaje? — spytat
wreszcie Ryszard, a gdy sie wyjasnito, kim
jest nieznajomy, rozpoczety sie powitania,
i okrzyki, ktérym nie bylo konca.

— Wracasz pan, widze, zamoznym czto-
wiekiem — odezwat sie Fitzwaren, ochtongwszy
z pierwszego zadziwienia — widocznie powiodt
sie 1 panu handel?

— Handel mi sie powiodt — odpart gosé
z uSmiechem, — ale pragnatbym zosta¢ dla
pana Ryszardem, jak bytem niegdys, jako
biedny chtopiec, niech mi pan tego dzisiaj nie
odmawia.

Wtem czterech silnych marynarzy wsu-
neto do pokoju rodzaj woézka na nizkich két-
kach, na ktorym stata beczka, petha ziotego
piasku.

— To mdj zarobek — rzeki Ryszard we-

soto — bede mogt teraz splaci¢ stare diugi.
— Alez, mdj chiopcze! — zawotat kupiec
ze zdumieniem — jeste§ bogaczem, — jam

przy tobie dzisiaj ubogi.

— To wszystko jest wilasnoscig pana —
rzeki Ryszard wzruszonym gtosem — przeciez
gdyby nie twoja dobro¢, mozebym umart
z gtodu, albo zostat zebrakiem. — Szczesliwy
jestem, ze moge ci co$ odda¢, choC czuje, ze
jeszcze przez to nie wyptace diugu.

— Moje dziecko, méj synu — mowit wzru-
szony kupiec, — ja tego nie moge przyjac,
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to byloby nieuczciwie z mojej strony. Milo
mi, ze znalaztem wdziecznos¢ w twojem sercu,
ale zaptaty nie chce, — nie moéw o tern wie-
cej! — Zreszta — kot twojg byt przeciez
wiasnoscia.

— Nabytem go za pienigdz, otrzymany od
panny Alicji, wiec wszystko pochodzi od was.

Alicja zarumienita sie na te stowa, jak
roza, ale odparta zaraz:

— Niech mi pan nie przypomina, ze by-
tam tak niemadrem dzieckiem, — pan nara-
zate$ zycie dla mego kaprysu, bo mogtes$ spasé
i zabiC sie na miejscu, a ja za te przystuge,
za te dobro¢, za — za —

Nie umiata dokonczy¢ i1 umilkia, zmie-
szana i wzruszona, a Ryszard milczat takze
Z uSmiechem na twarzyi radoscig w spojrzeniu.

— Wiec — odezwat sie wreszcie — jesli
pan nie chce przyjac tego ztota, niech nalezy
do nas obu, jako wspdlna wiasno$¢, — na
poczatek za$ prosze pana o pozwolenie uzycia
jednej czesci na podarki dla starych znajo-
mych i przyjaciot.

Rozumie sie, ze kupiec zgodzit sie naj-
chetniej, i teraz dopiero zapanowata rados¢
w catym domu: Ryszard hojnie obdarzyt
wszystkich, nawet gderliwg kucharke, ktora
chciata go oblaé ukropem. To tez wszyscy
byli mu wdzieczni, wszyscy podziwiali jego
dobre serce i btogostawili godzine, w ktorej
wszedt do tego domu.

Nazywano go teraz panem Whittingtonem,
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i takg okazywano zyczliwo$¢ i uszanowanie,
ze kota nawet rozpieszczono w  krotkim
czasie do tego stopnia, iz przestat zwiedzac
strycliy, piwnice i dziury, gdzie niegdys tak
wesote urzadzat sobie polowania, spowazniat,
ociezat troche, zaczat duzo rozmysla¢ o prze-
sztosci, rozpamietywac przygody na morzu, za-
stugi, jakie potozyt w swem zyciu, i przyszedt —
jak sie zdaje — do tego przekonania, ze na-
lezy mu sie na staro$¢ odpoczynek w czystych
pokojach, na wygodnych meblach, smaczne
kaski z talerza i pieszczoty panny Alicji.

Panna Alicja piescita go tez tak czesto,
ze obudzita zazdro$¢ w sercu ulubionej pa-
pugi, i kto wie, jakie skutki mogtyby z tego
wynikna¢, gdyby Ryszard ze swojej strony
nie starat sie wynagrodzi¢ papudze tego za-
niedbania.

Tak szczeSliwie plynety lata. Pan Fitz-
waren posiwiat nakoniec zupetnie, i wtedy
przyszto mu na mysl, ze najlepszem zakon-
czeniem calej tej historji bedzie matzenstwo
Alicji z Ryszardem.

Zeby tylko zechcieli!

Natychmiast wezwat oboje do siebie
i przemowit w te stowa:

— Kochana Alicjo i ty, mdj synu, szla-
chetny Ryszardzie. Widzicie, ze jestem stary,
wiec nie odmawiajcie mi ostatniej pociechy
w zyciu: mam ochote wyprawi¢ wam wesele,
a nie moge bez waszej zgody. Czy macie co
przeciwko temu?
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— Ach, moj ojcze! —rzekta Alicja i rzu-
cita mu sie na szyje, bo nie chciata odmawiac
ojcu ostatniej w zyciu pociechy.

Ryszard byt uszczesliwiony.

Wesele odbyto sie z wielkg wspaniatoscig;
podczas uczty kot ciggle przypominat o sobie
panstwu miodym, tak, ze musieli wkonau
umiesci¢ go pomiedzy sobg i czestowaé naj-
lepszemi przysmaczkami. Tylko cukrowa ko-
lacja wcale mu nie smakowata, — zawsze sie
dziwit, ze ludzie jadajg pokarmy tak twarde
i bez zapachu, a dzi$ osadzit stanowczo, ze
nie majg dobrego smaku.

Przy pilnej pracy majgtek Ryszarda po-
wiekszat sie bezustannie, a jednocze$nie rosta
miedzy ludzmi stawa jego sprawiedliwosci
I dobroci. Z poczatku domownicy, a potem
sgsiedzi przychodzili do niego, aby rozsadzat
ich spory, nakoniec cate miasto powtarzato
zgodnie, ze niema madrzejszego sedziego na
Swiecie. Jego kary byty sprawiedliwe a fia-
godne, pokrzywdzonym umiat zawsze wyna-
grodzi¢ krzywde.

Gdy przyszto do obioru sedziego czyli
szeryfa Londynu, jednogto$nie obrano Whit-
tingtona, i odtagd miat sposobno$¢ jeszcze wie-
cej czyni¢ dobrego.

Nieraz opowiadat zonie o niedoli swego
dziecinstwa, i méwit, ze dlatego mu Bog dat
majatek, aby go uzyi na ratunek bliznich,
ktorzy, jak on, niewinnie cierpig nedze.

Nikt tez nie odchodzit' od niego bez
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wsparcia, bez pomocy i dobrej rady; — bie-
dacy nazywali go ojcem ubogich, opiekunem
sierot, zli ludzie nawet szanowa¢ go musieli,
a niejeden zawstydzony, poszedt za jego przy-
ktadem i zaczat czyni¢ dobrze, ile byto w jego
mocy.

Nic tez dziwnego, ze w bardzo krétkim
czasie zrobiono go prezydentem czyli rzadca
miasta Londynu. Jest to wysoka godnosc,
Swiadczaca, jak powszechnie ceniono zacnego
cztowieka.

Gdy uderzono w dzwony, aby zwiastowaty
miastu rozpoczecie uroczystosci, jaka jest dla
Londynu zawsze wazna chwila objecia wiadzy
przez nowego pana, Ryszard przypomniat sobie
Ow tajemniczy $piew dzwonow, ktory styszat
przed laty, bedac ubogim chiopcem, kiedy
miat zamiar pusci¢ sie w nieznane kraje. Wiec
pieSn mowita prawde?

| znéw zdawato mu sie, ze styszy te
stowa, powtarzane bez konca i bez konca:

Whittington ptynie! Whittington ptynie!
Pan Londynu! pan Lon-dynu!

Teraz stuchat tych dzwiekdw, siedzac
w zlocistej karecie, zaprzezonej w szes$¢ biatych
koni, ktore wsrdd ttumu ludzi, okrzykow we-
sela i dZzwiekow wojskowej muzyki posuwaty
sie zwolna przez stare ulice Londynu, wiozgc
go do patacu prezydenta.

Kot Tezat mu na kolanach i mruczat, tez
zadowolony.
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Niestety, zdecht w pare lat potem ze
staros$ci! — ale zostat wypchany na pamigtke
I umieszczony pod kloszem w gabinecie swo-
jego pana.

Sprawujac te wysoka godno$¢, Ryszard
Whittington zawsze byt sprawiedliwy i hojny.
Dla ubogich zaktada! przytutki, starat sie kaz-
demu utatwi¢ dostep do siebie i nigdy nie
odmawiat zadnej prosbie, ktorej mogt zadosé
uczynic,

~Lud uwielbiat go za to i spiewat o nim
piesni.

Kiedy krél Henryk V potrzebowat pie-
niedzy, powracajagc z wojny do swego Kkro-
lestwa, Ryszard Whittington, jako najpierwszy
dygnitarz Londynu, przyjmowat go uroczyscie,
dostarczyt potrzebnych funduszéw do skarbu,,
a kwit krolewski wobec catego dworu rzucit
W ogien, mowigc:

— Kirdl ani ojczyzna nie moga by¢ moimi
dtuznikami.

Oboje z Alicjg dozyli sedziwego wieku,
a dzieci ich, na pamiagtke dziwnych przygdd
ojca, wymalowaty kota na swym rycerskim
znaku czyli herbie.

Takie wiec ma znaczenie ptaskorzezba
nad wiezienng bramg w Londynie.
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